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Euroopan parlamentin piatoslauselma burmalaispakolaisten tilanteesta Thaimaassa
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon vuonna 1951 tehdyn pakolaisten oikeusasemaa koskevan Yhdistyneiden
Kansakuntien yleissopimuksen ja sithen vuonna 1967 liitetyn poytakirjan,

— ottaa huomioon aiemmat péaatoslauselmansa Burmasta,
— ottaa huomioon tydjérjestyksen 115 artiklan 5 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd saatujen tietojen mukaan Thaimaan laivasto otti maan aluevesilld 18.—
30. joulukuuta 2008 kiinni noin 1 000 rohingya-vihemmistoon kuuluvaa venepakolaista,
jotka tdmaén jdlkeen hinattiin kansainvilisille vesille, vaikka heilld ei ollut navigointilaitteita
eikd riittdvasti ruokaa tai vettd; ottaa huomioon, ettd Indonesian ja Intian rannikkovartiostot
pelastivat osan heistd mutta monet ovat kadoksissa ja heiddn peldtdan hukkuneen,

B. ottaa huomioon, ettd rohingya-alkuperdiskansa on pddasiassa muslimeista koostuva etninen
yhteisé Lansi-Burmassa ja ettd vallassa oleva sotilashallinto loukkaa sithen kuuluvien
thmisoikeuksia jérjestelméllisesti, jatkuvasti ja laajamittaisesti muun muassa kieltdmélla
heiltd kansalaisoikeudet, rajoittamalla tiukasti heidén litkkumisvapauttaan sekd
mielivaltaisilla pidétyksilla,

C. ottaa huomioon, ettd viime vuosina tuhansia burmalaisia on paennut kotimaastaan sorron ja
laajalle levinneen nédldnhddédn vuoksi ja he ovat vaarantaneet henkensi péastikseen
Thaimaahan ja muihin Kaakkois-Aasian maihin; ottaa huomioon, ettd Thaimaa toimii yha
useammin burmalaispakolaisten kauttakulkupaikkana,

D. ottaa huomioon, ettd Thaimaan viranomaiset ovat kiistineet syytokset ja padministeri
Abhisit Vejjajiva on luvannut, ettd asia tutkitaan perinpohjaisesti,

E. ottaa huomioon, ettd Yhdistyneiden Kansakuntien pakolaisvirasto on ilmaissut huolensa
burmalaispakolaisten huonosta kohtelusta saatujen tietojen johdosta ja pyytinyt padsta
Thaimaan viranomaisten huostassa vield olevien 126 rohingya-pakolaisen luo,

F. ottaa huomioon, ettd Thaimaan viranomaiset vdittdvit Thaimaan vesilld kiinni otettujen
henkil6iden olleen taloudellisista syistd 1dhteneité laittomia muuttajia,

1. paheksuu tietoja rohingya-pakolaisten epdinhimillisestd kohtelusta ja kehottaa Thaimaan
hallitusta kansainvélisen yhteison kunnioitettuna jdsenend, joka on tunnettu
vieraanvaraisuudestaan pakolaisia kohtaan, toteuttamaan kaikki tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, ettd rohingya-kansaan kuuluvien ihmisten henki ei ole vaarassa ja heiti
kohdellaan humanitaaristen normien mukaisesti;
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2. tuomitsee jyrkdsti Burman hallituksen rohingya-kansaan kohdistaman jatkuvan vainon ja
katsoo sen kantavan pddvastuun pakolaisten ahdingosta; vaatii palauttamaan rohingya-
kansaan kuuluville Burman kansalaisuuden seké poistamaan vélittomaésti kaikki rajoitukset,
jotka kohdistuvat heiddn oikeuteensa koulutukseen, oikeuteensa menné naimisiin ja
litkkkumisvapauteensa, ja lopettamaan uskonnollisen vainon, moskeijoiden ja muiden
uskonnonharjoittamispaikkojen tuhoamisen seka kaikki ihmisoikeusloukkaukset kaikkialla
maassa;

3. vetoaa Thaimaan hallitukseen, jotta se ei ldhettéisi rohingya-pakolaisia ja
turvapaikanhakijoita, muun muassa venepakolaisia, takaisin Burmaan, missé heiddn
henkensé on vaarassa tai he saattavat joutua kidutetuiksi;

4. pitdd myonteisend Thaimaan padministerin Abhisit Vejjajivan lausuntoa, jonka mukaan
viitteet rohingya-turvapaikanhakijoiden huonosta kohtelusta armeijan késissa tutkitaan, ja
pyytéd jarjestdmidn perinpohjaisen, puolueettoman ja tdysin avoimen tutkinnan, jotta
voidaan selvittdd tosiseikat ja ryhtyd asianmukaisiin toimiin burmalaispakolaisten huonosta
kohtelusta vastuussa olevia vastaan;

5. kehottaa Thaimaan hallitusta padstiméén Yhdistyneiden Kansakuntien pakolaisasiain
padvaltuutetun valittomaésti ja rajoituksitta vierailemaan piditettyjen rohingya-
venepakolaisten luo heiddn suojelun tarpeensa madrittdmiseksi; kehottaa samaan aikaan
Thaimaan hallitusta allekirjoittamaan vuonna 1951 tehdyn pakolaisten oikeusasemaa
koskevan YK:n yleissopimuksen ja sithen vuonna 1967 liitetyn pdytékirjan;

6. korostaa, ettd venepakolaisongelma, joka vaikuttaa Thaimaahan ja muihin maihin, on ennen
kaikkea alueellinen kysymys; suhtautuu myonteisesti Thaimaan hallituksen pyrkimyksiin
lisdtd yhteistyotd alueella olevien naapureiden kesken rohingya-kysymyksen
ratkaisemiseksi; pitdd ulkoasiainministeri Kasit Piromyan Intian, Indonesian, Bangladeshin,
Malesian ja Burman suurldhettildiden kanssa 23. tammikuuta pitdmaa kokousta tissa
suhteessa myonteisend; vetoaa myds ASEAN:In jdsenvaltioihin ja erityisesti puheenjohtajaan
Thaimaahan, jotta ndma pyrkisivdt saamaan aikaan pysyvén ratkaisun tdhan pitkdan
kestidneeseen ongelmaan;

7. kehottaa puhemiestd vilittdmain timén paidtdslauselman neuvostolle, komissiolle,
jasenvaltioiden hallituksille, Thaimaan kuningaskunnan hallitukselle, Burman hallitukselle,
ASEANIn padsihteerille, Yhdistyneiden Kansakuntien pakolaisasiain padvaltuutetulle ja
Yhdistyneiden Kansakuntien pédsihteerille.
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